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                   from his paraphrase of the Song of Solomon.

&#### 24 · · · · · ú Ï Ì Ì Ï Ì ú &####&####
1. O, thou that in the gar dens liv’st, And life in fus ing coun sel giv’st

Sponsus:

&#### 24 ú Ï Ê Ï Ê Ê ú Ï Ê Ê Ï ú &####&####
2. His tongue   the ear with mus ic feeds, And he in ev ’ry part ex ceed.

Sponsa:

&¥
#### 24 Ë Ï Ê Ê Ï ú Ë Ï Ê Ê Ï ú &¥

####&¥
####

3. Come, my be lov’d,  O come a way, Love is im pa tient of de lay:
Chorus:

?#### 24 Í Ì Ï Ï Ì Ì Ì ú Í Ì Ï Ï Ì Ì Ì ú ? ####? ####

&#### ú Ï Ï Ï á ú Ï â Ì Ï Ì Ï ú
To those that in thy songs re joice, To me ad dress thy cheer - ful voice.

&#### Ë Ï Ï â Ê Ï Ê ú Ï Ê Ï Ï ú
You daugh - ters of Jer u sa lem, Such is my friend,  my prai se’s theme.

&¥
#### ú Ì â Ì Ï Ì â Ï ú Í Ì Ï Ï Ì â Í

Run, like a youth - ful hart, or roe, On hills where pre cious spic es grow.

?#### Í Ì Ï Ï Ï ú Í Ï Ï Ì Ï Ï Ï Í
N.B.: The Song of Solomon is a dialogue between a bridegroom (Sponsus) and a bride (Sponsa), with additional verses sung by a Chorus.


